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“Os linguistas aplicados devem se esforgar para se tornarem mais
visiveis junto &is autoridades educacionais e devemn mesmo por - se
a servico da comunidade, nas diferentes esferas, esclarecendo a
ambos os setores que contribuigdo #m a dor. A contribuicdo do
cabedal de conhecimento desenvolvido pela pesquisa na érea de
LA deve ser sentida como contribuigdo desta, como comunidade,
para o bem do pais e do humanidade, em geral.”

Palavras-chave: Ensino de linguas, Lin-
giistica Aplicada, Formagéo de Professo-
res

A pesquisa em Lingiistica Aplicada
oferece diferentes possibilidades
metodolégicas de investigacdo, andlise
e interpretagdo. Seu cardter
interdisciplinar contribui para ampliar
o leque de questdes relativas ao uso da
linguagem humana e dar subsidios
para a elaboragdo de seu préprio
construto tedrico. Além do mais, ela
parece apresentar uma postura positiva
e iluminadora em relagéo ao ensino—
aprendizagem de linguas, como sugere
Gomes de Matos (1991) ao falar sobre
a pedagogia da positividade, na qual
professores e alunos, através da
comunicagdo, compartilham seus
conhecimentos e valores culturais,
sociais, _._:@__.,__mw:nom efc. paraa *O:ﬂommo
de seus conceitos em uma nova lingua.

Prabhu {2001) destaca a relevancia
em se produzir conhecimento na érea

Maria A. A. Celani

de estudos da linguagem e conceber
esse conhecimento como um processo
em constante mutagdo. Conceber e
explicar os fendmenos da linguagem
através da observagdo em seus
inOmeros contextos é interesse daqueles
envolvidos com o processo de ensino e
aprendizagem de linguas.

Sabemos que os sujeitos envolvidos
com as questdes da LingUistica Aplicada
sdo sujeitos sécio, cultural e
historicamente constituidos, portanto
sugs préticas de ensino e de produgdo
tedrica muito refletem suas crencas,
valores e ideologia. Prabhu (2001)
concebe a ideologia como uma
tentativa de melhorar o estado das
coisas do mundo, baseado no que
julgamos certo, justo e desejével na
sociedade humana de modo a gerare
a gerir uma mudanga do estado da
situagdo presente. Para Bakthin (1988)
aideoclogia é um reflexo das estruturas
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sociais que abrange um sistema de
crencas de uma comunidade e que
representam suas concepgbes sociais e
institucionais.

Os pesquisadores e professores da
darea da linguagem buscam observar,
descrever, analisar e interpretar as
prdticas de ensinc e aprendizagem de
linguas e o uso que da lingua fazemos
dentro dos inOmeros sistemas de
comunicagdo em que vivemos. Ao
professor-pesquisador é permitido que
suas agdes sejum objeto de reflexdo,
seja em relacdo as salas de aulas, seja
em processo de formagao.

Os sujeitos da LA, professores,
pesquisadores e tedricos do campo
aplicado s@o sujeitos interctivos, se
identificam com as questdes suscitadas
nos estudos sobre as mais diversas
praticas e contfextos de uso da
linguagem. Tentam conceber os
desafios pedagégicos e institucionais
que existem na pratica docente de
inguas como parte inerente desse
complexo processo de interagdo
humana. Fagamos com que os sinais
de incoeréncia e de conflitos, internos
e externos detectados nas préaticas
docentes, sirvam como contribuicao
para uma construgdo e uma renovacdo
tedrica no campo aplicado.

A divulgagdo dos trabalhos

Adriana Contin

formas de publicag@o, pode ser um dos
meios de provocar mudancas nas
prdficas de ensino de linguas —formacao
de professores, e assim, ensejar avangos
na pratica docente e discente de
entre outros contextos, nos cursos de
licenciatura. Afinal nada mais somos do
que membros de uma tribe (Maffesoli,
1987), cumprindo uma série de rituais
pds-modernos, tanto quanto nossos
ancestrais cumpriram alguns rituais
semelhantes em formatos diferentes mas
com os mesmos propositos.

“Fazer com que os resultados dos

inguas,

estudos o respeito na natureza da
linguagem, de seu popel na vida
humana, nos seus mais variados
aspectfos, sejom postos a servico da
humanidade é ndao s6 o papel da LA e
o dever de quem nela trabalha, mas &
também, acima de tudo, a vocacao
desta drea fascinante do saber.” Celani
(2000: 32). O papel da universidade,
enquanto instituic@o responsavel pela
formacdo de professores, deve ser o de
preparar profissionais para ensinar o
aluno da escola a usar a lingua
estrangeira como uma nova forma de
comunicagao.

A seguir apresentaremos uma
amostra das atividades que o Programa
de Pos-graduagdo em Lingiistica
Aplicada de Brasilia desenvolve:

O professor de linguas e a....

O | ELARCO
(Encontro de Lingua
Aplicada da Regiao
Centro-Oeste)

o Amplia s nicleos das reflexdes e acses
na drea da lingiiistica Aplicadg;

» Aumenta o capilaridade dos programas
de pés-graduagao em LA;

o Divulga os pesquisas realizadas no centro-
oeste;

e Aproxima os diversos ‘Brasis’ que existem
no Pals e em Brasilia - ambos um ‘carrefour’ de
diferentes origens étnicas, linguas e culturas e
suas respectivas prdticas de linguagem.

Os professores -
alunos do programa de
mestrado em LA do (LET)
tém entre 23 e 50 anos

MNo contato com a literatura da drea:
s Encontram um sentido para suas agoes,

até entao obscuras, inexplicaveis;

Revelam uma orientagdo para mudancas
em suas praticas de ensino e de aprendizagem
de linguas;

e Demonstram engajamento na elaboragdo de

politicas educacionais de ensino de linguas;
Sa@o professores vindos de diferentes
contextos de ensino de linguas: filhos de
imigrantes ou imigrantes (tempordrios ou
residentes), oriundos dos mais diversos
contextos lingiisticos, sociais, histéricos,
culturais e econdmicos;

Reflete o identificacdo existente com o

sujeito de pesquisa, objeto de pesquisa e
concepgdes fedricas sobre o uso da linguagem
humana em contextos educacionais.

1° Perfil do programa de Pés - graduagéo em Linguistica
Aplicada do Departamento de Linguas Estrangeiras e Tradugéo
LET - Universidade de Brasilia — UnB - Criado em 1999.

realizados nessa drea, nas diversas ®
Ano Nomero de Nimero de | Dissertagbes | Dissertacoes
¢ Leva cada vez mais professores as condidaros Yanss defendidas s
em LA andamento
salas de avla
O estudo das prdticas » na busca por inovagbes em suas
de ensino e prdticas de ensino de linguas; 2000 36 26 5
aprendizagem de linguas s Contribui para a reformulagé@o de cursos de 2001 30 15 7
formagdo de professores de linguas; i 2002 65 22 18
o 3) Dd confinuidade a um trabalho que se ! 2003 95 18 13
iniciou no Brasil hd pouco mais de 30 anos. _ TOTAL 8] TOTAL43 20
Fonte: Instituto de Letras. UnB
£

WARTITITRS w__ HIRTITITIES

£ Foiv AR




Quadro 2

Francisco Edilson de Souza

Area de atuacdo
profissional dos
mestres e
mestrandos

* Tradutores

e Professores de linguas em faculdades, cursos de idiomas,
escolas publicas e privadas

Fonte: Instituto de Letras. UnB

lingua Inglesa

Lingua Espanhola

Portugués (L2 e LE)
Polonés e Japonés

PCNs e ensino de
linguas;
Aquisicao de LE;
Esiratégios de
aprendiza-gem.

erros de brasileiros;
Interferéncia da L1
na Escrita na L2,

PESQIUISAS
: EP: ) Contexto
ﬂosﬁxzj_ﬂm_w Cenisrtolky UNIR, Comunidade; EP; EL
Interacéo verbal; Crengae Padrao do
Discurso e prdtica de aprendiza-gem de portugués
ensino; brasileiros na mogambicano;
Crengas e prdticas do Estilos da lingua
professor e de alunos; portuguesa;
Ensino Fossilizagao;Ensino brasilei-ros; aspectos da lingua
e comunicativo; Ordlidade de e cultura
Wprendizagem| Papéis do professor;. brasilei-ros; brasileira.

Bilinglismo | Atfitude na aquisigdo

[plono-brasileira);

inglés).

Tensao digléssica na aquisicio (nipo-brasileira );

Aquisigiio) e Influéncias do Aculturamento em ambiente natural.
{linguas: portugués-

Ensino de Traducao: Tipos de tradugdo: Juridica, de rétulos; de textos

R
Tradugao biblicos.
Livro e
Material Ensino de LE (inglés): Andlises das abordagens empregadas na
Diddtico elaboragdo de LD, embasamento teérico nas producées nacional e
internacional de material e livro didédtico.
Andlise e Elaboragao de material (portugués LE);
Avaliagao Efeito Retroativo PAS; Efeito Retroative CELPE — BRAS.

EL = escola de linguas EP = escolas pablicas; UNIV = contexto universitério.

Fonte: Instituto de Letras. UnB.
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Consideracoes finais

O interesse pelo estudo das praticas
de ensino e aprendizagem de linguas
estd cada vez mais levando
pesquisadores as salas de aula, O
crescimento do némero de programas
de pés-graduacdo em Lingiistica
Aplicada (Moita Lopes, 1999) nas
universidades brasileiras revela a
importdncia e a necessidade de dar
continvidade a um trabalho que se
iniciou no Brasil h4 pouco mais de 30
anos.

O | ELARCO teve o papel de
contribuir para ampliar os nGcleos das
reflexdes e agdes no campo aplicado
quanto ao uso da linguagem e de
aumentar a capilaridade dos programas
de pés-graduacdo em LA, além de
divulgar os trabalhos de pesquisa
realizados nesta regiao, colaborando,
assim, tanto com a comunidade na
melhoria da qualidade de ensino de
linguas, quanto na reformulacdo de
cursos de formagao de professores de
linguas. Este encontro visa também
aproximar os diversos ‘Brasis’ que
existem no Pais e em Brasilia, ambos
caracterizados como um ‘carrefour’ de
diferentes origens étnicas, linguas e
culturas e suas respectivas praticas de
linguagem.

O programa de mestrado em LA
oferecido pelo (LET) nesta universidade,
consolida-se através desse | ELARCO
abrindo mais uma porta de sala de aula
para professores que desejam refletir e
contribuir para os avangos tedricos e
praticos desta drea de conhecimento da
linguagem. Ao se depararem com a
literatura da drea, comecam a encontrar
sentido para muitas de suas acdes, que
até entdo permaneciam obscuras,

inexplicaveis e, sobretudo,
desanimadoras, principalmente para os
professores de linguas da rede publica
de ensino. Os professores - alunos, ao
iniciarem o curso, demonstram
claramente uma orientacdo para
mudanca. Estas dizem respeito as suas
praticas de ensino e de aprendizagem
de linguas. Além disso, demonstram
também seu engajamento para
promover mudangas na elaboracdo de
politicas educacionais de ensino de
linguas. Os professores, que ingressam
nos programas de pés-graduagdo em
LA, parecem encontrar neles um
ambiente para refletir e explicitar suas
vivéncias sobre questdes que permeiam
suas prdticas de ensino e o processo de
aprendizagem de linguas.

O nimero de dissertacées defendidas
neste programa de pés-graduacdo em
LA por professores de linguas, desde sua
criagio em 1999, reflete a identificacao
existente entre sujeito de pesquisa, objeto
de pesquisa e concepcdes fedricas sobre
o uso da linguagem humana. Mostra
ainda a participagdo ativa da Regido
Centro - Oeste nos debates e na
produgdo académica, além de ser mais
uma voz em prol da implementacao de
novas diretrizes para os programas de
formagao de professor de linguas e de
poliicas piblicas para o ensino de
linguas.

As pessoas que procuram o curso
de mestrado em LA séio majoritariamente
professores vindos de diferentes contextos
de ensino de linguas. Eles t&m entre 23
e 50 anos. Alguns sdo filhos de
imigrantes ou sdo imigrantes
(temporarios ou residentes), oriundos dos
mais diversos contextos lingifsticos,
sociais, histéricos, culturais e
econémicos. Os temas tratados nas
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dissertacdes do programa de Pés-
gradvacdo em  lingiistica
Aplicada do LET UnB' estao
intimamente ligudos com as praticas de
ensino e aprendizagem desses
professores - pesquisadores de linguas.
Ostemas de pesquisa sao diversificados
em seu conicido, complementares e

coesos em suas escolhas metodoldgicas
(estudos qualitatives) e teéricas
(abordagem comunicativa, uso da
lingua para comunicagdac) que
fundamentaram os estudos até agora
realizados.

Uma andlise mais cuidadosa sobre
os femas tratades nas dissertagdes @
defendidas poderia complementar os
dados e consideragdes fecidos até agora
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sobre o perfil deste Programa. Os
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